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ROZPORZADZENIE DELEGOWANE KOMIS]JI (UE) 2021 /2089
z dnia 21 wrze$nia 2021 r.

zmieniajace rozporzadzenie delegowane (UE) 2019/2122 w odniesieniu do niektérych kategorii

towaréw stwarzajacych niskie ryzyko, do towaréw stanowigcych cze$é¢ bagazu osobistego

pasazeréw i do zwierzat domowych zwolnionych z kontroli urzedowych w punktach kontroli

granicznej oraz zmieniajace to rozporzadzenie delegowane i rozporzadzenie delegowane (UE)
2019/2074 w zakresie odestan do pewnych uchylonych aktéw prawnych

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajgc rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/625 z dnia 15 marca 2017 r. w sprawie kon-
troli urzedowych i innych czynnosci urzedowych przeprowadzanych w celu zapewnienia stosowania prawa zywno$cio-
wego i paszowego oraz zasad dotyczacych zdrowia i dobrostanu zwierzat, zdrowia roslin i sSrodkéw ochrony roélin, zmie-
niajace rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 999/2001, (WE) nr 396/2005, (WE) nr 1069/2009, (WE)
nr 1107/2009, (UE) nr 1151/2012, (UE) nr 652/2014, (UE) 2016/429 i (UE) 2016/2031, rozporzadzenia Rady (WE)
nr 1/2005 i (WE) nr 1099/2009 oraz dyrektywy Rady 98/58/WE, 1999/74/WE, 2007/43/WE, 2008/119/WE
i2008/120/WE, oraz uchylajace rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 854/2004 i (WE) nr 882/2004,
dyrektywy Rady 89/608/EWG, 89/662/EWG, 90/425/EWG, 91/496/EWG, 96/23WE, 96/93/WE i 97/78/WE oraz decyzje
Rady 92/438/EWG (rozporzadzenie w sprawie kontroli urzedowych) (1), w szczegdlnosci jego art. 48 lit. b), ¢), d), e), f) i h),
art. 53 ust. 1 lit. d) ppkt (ii) oraz art. 77 ust. 1 lit. h) i k),

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1) W rozporzadzeniu (UE) 2017/625 ustanowiono przepisy dotyczace przeprowadzania przez wlaSciwe organy pari-
stw cztonkowskich kontroli urzgdowych zwierzat i towar6w wprowadzanych do Unii w celu sprawdzenia zgodnosci
z prawodawstwem Unii dotyczacym laficucha rolno-spozywczego.

(2)  Wrozporzadzeniu delegowanym Komisji (UE) 2019/2122 () ustanowiono przepisy dotyczace przypadkéw i warun-
kéw zwolnienia niektdrych kategorii zwierzat i towaréw z kontroli urzedowych w punktach kontroli granicznej
oraz dotyczace przypadkéw i warunkoéw wykonywania okre§lonych zadan zwigzanych z kontrolami przez organy
celne lub inne organy publiczne — o ile zadania te nie wchodzg juz w zakres obowigzkéw tych organéw — w odniesie-
niu do bagazu osobistego pasazeréw.

(3)  Probki produktéw pochodzenia zwierzecego i probki produktéw ztozonych przeznaczone do analizy produktéw
i badan jakosci, w tym analizy organoleptycznej, ktére sa wykorzystywane do badan i analizy przez podmiot gospo-
darczy w pafistwie czlonkowskim przeznaczenia, stwarzaja niskie ryzyko dla zdrowia publicznego, poniewaz nie
wprowadza si¢ ich do taficucha zywno$ciowego. W zwigzku z tym wiasciwy organ panstwa cztonkowskiego prze-
znaczenia powinien mie¢ mozliwo$¢ zezwolenia na zwolnienie tych probek z kontroli urzedowych w punktach kon-
troli graniczne;j.

() DzU.L95z7.4.2017,s. 1.

(* Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2019/2122 z dnia 10 pazdziernika 2019 r. uzupelniajace rozporzadzenie Parlamentu Euro-
pejskiego i Rady (UE) 2017/625 w odniesieniu do niektérych kategorii zwierzat i towaréw zwolnionych z kontroli urzedowych
w punktach kontroli granicznej i w odniesieniu do okre$lonych kontroli bagazu osobistego pasazeréw i malych przesylek towaréw
wysylanych do oséb fizycznych i nieprzeznaczonych do wprowadzenia do obrotu oraz zmieniajace rozporzadzenie Komisji (UE)
nr 142/2011 (Dz.U.L 321 2 12.12.2019, s. 45).
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(4)  Aby zapobiec ryzyku dla zdrowia zwierzat, wlasciwy organ panstwa czlonkowskiego przeznaczenia powinien
wydal zezwolenie dotyczace probek produktéw pochodzenia zwierzecego i probek produktéw ztozonych zgodnie
z wymaganiami w zakresie zdrowia zwierzat ustanowionymi w rozporzgdzeniu Parlamentu Europejskiego i Rady
(UE) 2016/429 () lub na jego podstawie lub przez panstwa cztonkowskie. Wlasciwy organ pafistwa cztonkowskiego
przeznaczenia powinien okresli¢ w zezwoleniu warunki zdrowia publicznego zwiazane z wprowadzeniem probek
do Unii i ich stosowaniem.

(5)  Aby zapobiec wprowadzaniu do obrotu prébek produktéw pochodzenia zwierzecego i probek produktéw ztozo-
nych przeznaczonych do analizy produktéw i badan jakosci, whasciwy organ powinien w zezwoleniu okresli¢ obo-
wiazki podmiotéw w zakresie ewidencji wykorzystania probek do analizy produktéw i badan jakosci oraz w zakresie
usuwania probek po ich uzyciu zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (WE)
nr 1069/2009 ().

(6)  Aby zapobiec niewlasciwemu wykorzystaniu tego zwolnienia, wlasciwy organ, ktéry zezwala na wprowadzanie pré-
bek badawczych lub diagnostycznych oraz prébek produktéw pochodzenia zwierzecego i probek produktéw zlozo-
nych przeznaczonych do analizy produktéw i badan jakosci, powinien w zezwoleniu wydanym podmiotom okresli¢
maksymalng ilo$¢ probek.

(7)  Nalezy sprecyzowa¢ ilo$¢ pewnych towaréw, ktére stanowig czgs¢ bagazu osobistego pasazerdéw, sg przeznaczone
do osobistej konsumpcji lub do wlasnego uzytku i sa zwolnione z kontroli urzgdowych w punktach kontroli gra-
niczne;j.

(8) W celu zapewnienia spdjnosci z odpowiednimi wykazami panstw trzecich, z ktérych zwierzeta domowe mogg by¢
przemieszczane do jednego z panstw czlonkowskich, zawartymi w rozporzadzeniu Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) nr 576/2013 (°) nalezy skorygowac zwolnienie dotyczace zwierzat domowych wprowadzanych do Unii
z panstw trzecich niewymienionych w czeSci 1 zalacznika II do rozporzgdzenia wykonawczego Komisji (UE)
nr 577/2013 ().

(9)  Zgodnie z Umowa o wystgpieniu Zjednoczonego Krélestwa Wielkiej Brytanii i Irlandii Péinocnej z Unii Europejskiej
i Europejskiej Wspdlnoty Energii Atomowej (umowa o wystapieniu), w szczeg6lnosci z art. 5 ust. 4 Protokolu
w sprawie Irlandii/lrlandii Pélnocnej w zwigzku z zalgcznikiem 2 do tego protokotu, rozporzgdzenie (UE)
2017/625, jak réwniez oparte na nim akty Komisji maja zastosowanie w Zjednoczonym Kroélestwie w odniesieniu
do Irlandii Pétnocnej. W zwigzku z tym plakaty w zalgczniku IT do rozporzadzenia delegowanego (UE) 2019/2122
i ulotka w zalaczniku IIT do tego rozporzadzenia, dotyczace wprowadzenia produktéw stanowigcych czesé bagazu
osobistego pasazerow, nalezy zmieni¢, tak aby zawieraly odniesienia do Zjednoczonego Krélestwa w odniesieniu do
Irlandii Poinocnej.

() Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/429 z dnia 9 marca 2016 r. w sprawie przeno$nych chordb zwierzat
oraz zmieniajace i uchylajace niektore akty w dziedzinie zdrowia zwierzat (,Prawo o zdrowiu zwierzat”) (Dz.U. L 84 z 31.3.2016, s. 1).

() Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1069/2009 z dnia 21 pazdziernika 2009 r. okreslajace przepisy sanitarne
dotyczgce produktéw ubocznych pochodzenia zwierzecego i produktéw pochodnych, nieprzeznaczonych do spozycia przez ludzi,
i uchylajace rozporzadzenie (WE) nr 17742002 (rozporzadzenie o produktach ubocznych pochodzenia zwierzecego) (Dz.U. L 300
z 14.11.2009, s. 1).

() Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 5762013 z dnia 12 czerwca 2013 r. w sprawie przemieszczania o charakte-
rze nichandlowym zwierzat domowych oraz uchylajace rozporzadzenie (WE) nr 998/2003 (Dz.U. L 178 z 28.6.2013, 5. 1).

(®) Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) nr 577/2013 z dnia 28 czerwca 2013 r. w sprawie wzoréw dokumentéw identyfikacyj-
nych dla przemieszczania o charakterze niehandlowym pséw, kotow i fretek, ustanowienia wykazéw terytoriéw pafistw trzecich oraz
formatu, szaty graficznej i wymogéw jezykowych dotyczacych o$wiadczen potwierdzajacych spelnienie okreslonych warunkéw prze-
widzianych w rozporzadzeniu Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 576/2013 (Dz.U. L 178 z 28.6.2013, 5. 109).
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(10) Decyzje Komisji 2007/275/WE (') uchylono rozporzadzeniem wykonawczym Komisji (UE) 2021/632 (). Ze
wzgledu na pewno$¢ prawa odeslania do decyzji Komisji 2007/275/WE w zalaczniku III do rozporzadzenia delego-
wanego (UE) 2019/2122 nalezy zastapi¢ odestaniami do rozporzadzenia delegowanego Komisji (UE) 2021/630 ().

(11) Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ rozporzadzenie delegowane (UE) 2019/2122.

(12) Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2019/2007 (*°) uchylono rozporzadzeniem wykonawczym (UE)
2021/632. Ze wzgledu na pewnos¢ prawa odeslania do rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2019/2007 oraz do
decyzji 2007/275/WE w rozporzadzeniu delegowanym Komisji (UE) 2019/2074 (') nalezy zastapi¢ odestaniami
do rozporzadzenia wykonawczego Komisji (UE) 2021/632.

(13) Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ rozporzadzenie delegowane (UE) 2019/2074.

(14) W rozporzadzeniu delegowanym (UE) 2019/2074 nalezy skorygowac odestania do tych samych uchylonych aktow
prawnych co w rozporzadzeniu delegowanym (UE) 2019/2122. Przepisy tych rozporzadzen delegowanych sg ze
sobg SciSle powigzane i powinny by¢ stosowane rownolegle. Majac na wzgledzie prostote i przejrzysto$é, a takze
aby ulatwi¢ stosowanie przepiséw i unikna¢ ich mnozenia, nalezy je ustanowi¢ w jednym akcie prawnym zamiast
w odrebnych aktach prawnych zawierajacych liczne odniesienia, z czym wigze si¢ ryzyko powielania. Podsumowu-
jac, do niniejszego rozporzgdzenia nalezy wlgczy¢ zmiang rozporzadzenia delegowanego (UE) 2019/2074 wraz ze
zmiang rozporzadzenia delegowanego (UE) 2019/2122,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

W rozporzadzeniu delegowanym (UE) 2019/2122 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
1) art. 3 ust. 1 lit. b) otrzymuje brzmienie:

,b) wlasciwy organ panistwa czlonkowskiego (*) przeznaczenia wcze$niej zezwolit na wprowadzenie ich do Unii do
tych celéw;

(*) Zgodnie z Umowg o wystapieniu Zjednoczonego Krélestwa Wielkiej Brytanii i Irlandii Pétnocnej z Unii Europejskiej
i Europejskiej Wspdlnoty Energii Atomowej, w szczegdlnosci z art. 5 ust. 4 Protokotu w sprawie Irlandii/Irlandii
Pétnocnej w zwigzku z zalgcznikiem 2 do tego protokotu, do celéw niniejszego rozporzadzenia odniesienia do pan-
stw cztonkowskich obejmuja Zjednoczone Krélestwo w odniesieniu do Irlandii Péinocne;j.”;

() Decyzja Komisji 2007/275/WE z dnia 17 kwietnia 2007 r. dotyczaca wykazow produktéw zlozonych, ktére maja by¢ poddawane
kontrolom w punktach kontroli granicznej (Dz.U. L 116 z 4.5.2007, s. 9).

() Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2021/632 z dnia 13 kwietnia 2021 r. ustanawiajgce zasady stosowania rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/625 w odniesieniu do wykazow zwierzat, produktéw pochodzenia zwierzecego, mate-
riatu biologicznego, produktéw ubocznych pochodzenia zwierzecego i produktéw pochodnych, produktéw zlozonych oraz siana
i stomy podlegajacych kontrolom urzgdowym w punktach kontroli granicznej oraz uchylajace rozporzadzenie wykonawcze Komisji
(UE) 2019/2007 i decyzje Komisji 2007/275/WE (Dz.U. L 132z 19.4.2021, s. 24).

(’) Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2021/630 z dnia 16 lutego 2021 r. uzupelniajace rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) 2017/625 w odniesieniu do niektérych kategorii towaréw zwolnionych z kontroli urzedowych w punktach kontroli gra-
nicznej i zmieniajgce decyzje Komisji 2007/275/WE [C(2021) 899] (Dz.U. L 132z 19.4.2021, 5. 17).

(") Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2019/2007 z dnia 18 listopada 2019 r. ustanawiajace zasady stosowania rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017625 w odniesieniu do wykazéw zwierzat, produktéw pochodzenia zwierzecego, mate-
riatu biologicznego, produktéw ubocznych pochodzenia zwierzecego i produktéw pochodnych oraz siana i stomy podlegajacych
kontrolom urzedowym w punktach kontroli granicznej oraz zmieniajace decyzje 2007/275/WE (Dz.U. L 312z 3.12.2019, s. 1).

(") Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2019/2074 z dnia 23 wrze$nia 2019 r. uzupelniajace rozporzadzenie Parlamentu Europej-
skiego i Rady (UE) 2017/625 w odniesieniu do przepiséw dotyczacych okreslonych kontroli urzedowych przesylek niektérych zwie-
rzgt i towaréw pochodzacych z Unii i wracajacych do Unii w wyniku odmowy wprowadzenia w panstwie trzecim (Dz.U. L 316
2 6.12.2019, s. 6).
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2) wart. 4 wprowadza si¢ nastepujgce zmiany:

a) tytul otrzymuje brzmienie:
JArtykut 4
Probki badawcze i diagnostyczne oraz prébki produktéw pochodzenia zwierzecego i prébki produktéw
ztozonych przeznaczone do analizy produktéw i badafi jakosci, w tym analizy organoleptycznej”;

b) dodaje si¢ ust. 3, 4 i 5 w brzmieniu:
,3.  Wlasciwy organ pafistwa czlonkowskiego przeznaczenia moze zwolni¢ z kontroli urzedowych w punktach
kontroli granicznej probki produktéw pochodzenia zwierzecego i probki produktéw ztozonych przeznaczone do

analizy produktéw i badan jako$ci, w tym analizy organoleptycznej, pod warunkiem ze:

a) przed wprowadzeniem do Unii wlasciwy organ wydal podmiotowi odpowiedzialnemu za analiz¢ lub badanie
prébek pozwolenie na ich wprowadzenie do Unii zgodnie z ust. 4, a zezwolenie to zostalo odnotowane w doku-
mencie urzedowym wydanym przez ten organ;

b) probkom towarzyszy dokument urz¢dowy, o ktérym mowa w lit. a), jego kopia, $wiadectwo lub deklaracja,
o ktérych mowa w ust. 4 lit. b), lub, w stosownych przypadkach, wszelkie dokumenty wymagane na mocy prze-
piséw krajowych, o ktérych mowa w ust. 4 lit. c), dopoki prébki nie dotrg do podmiotu odpowiedzialnego za
analiz¢ lub badanie prébek.

Jezeli prébki, o ktérych mowa w akapicie pierwszym, wprowadza si¢ do Unii przez panistwo cztonkowskie inne niz
panstwo cztonkowskie przeznaczenia, podmiot przedstawia takie probki w punkcie kontroli graniczne;.

4. W zezwoleniu na wprowadzenie do Unii prébek produktéw pochodzenia zwierzecego i prébek produktéw
ztozonych przeznaczonych do analizy produktéw i badan jakosci, w tym analizy organoleptycznej, wlasciwy organ

panstwa czlonkowskiego przeznaczenia okresla:

a) Ze probki pochodza z panstw trzecich lub regionéw panstw trzecich wymienionych w rozporzadzeniu wykona-
wczym Komisji (UE) 2021/404 (¥);

b) ze prébkom towarzyszy odpowiednie $wiadectwo lub deklaracja sporzadzone zgodnie ze wzorami ustanowio-
nymi w rozporzadzeniu wykonawczym Komisji (UE) 2020/2235 (**);

[ ze —w zaleznosci od towaru — probki spelniaja nastepujace warunki:
(i) odpowiednie wymogi ustanowione w rozporzadzeniu delegowanym Komisji (UE) 2020/692 (***); lub

(ii) w stosownych przypadkach — przepisy krajowe zgodnie z art. 230 ust. 2, art. 234 ust. 3 i art. 238 ust. 4 roz-
porzadzenia (UE) 2016/429;

d) wymagania w zakresie zdrowia publicznego dotyczace:

— wprowadzenia do panstwa czlonkowskiego przeznaczenia, co moze obejmowac wymogi dotyczace etykieto-
wania i pakowania prébek, oraz

— analizy lub badania prébek przez podmiot;

e) podmiot odpowiedzialny za analiz¢ lub badanie prébek, w tym odniesienie do adresu jego lokali, do ktérych
wysyla si¢ probki;

f) wlasciwy organ odpowiedzialny za kontrole urzgdowe w lokalach podmiotu, do ktérych wysyta sig probki; oraz

g) obowigzki podmiotu odpowiedzialnego za analiz¢ lub badania, dotyczace niemieszania prébek z zZywnoscig
przeznaczong do wprowadzenia do obrotu oraz prowadzenia dokumentacji wykorzystania probek, a takze doty-
czgce usuwania probek po analizie produktéw lub badaniach jakosci zgodnie z rozporzgdzeniem Parlamentu
Europejskiego i Rady (WE) nr 1069/2009 (****).
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3)

5. Wlasciwy organ panstwa czlonkowskiego przeznaczenia okresla w zezwoleniach, o ktérych mowa w ust. 1
lit. a) i ust. 3 akapit pierwszy lit. a), maksymalng ilo$¢ prébek zwolnionych z kontroli urzedowych w punktach kon-
troli graniczne;j.

*) Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2021/404 z dnia 24 marca 2021 r. ustanawiajgce wykazy panstw
trzecich, terytoriow lub ich stref, z ktdrych zezwolone jest wprowadzanie do Unii zwierzgt, materiatu biolo-
gicznego i produktéw pochodzenia zwierzecego zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) 2016/429 (Dz.U.L 114 z 31.3.2021, 5. 1).

(**)  Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2020/2235 z dnia 16 grudnia 2020 r. ustanawiajace przepisy
dotyczace stosowania rozporzadzeni Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/429 i (UE) 2017/625
w odniesieniu do wzordéw $wiadectw zdrowia zwierzat, wzoréw $wiadectw urzedowych i wzoréw Swiadectw
zdrowia zwierzat/$wiadectw urzedowych do celéw wprowadzania do Unii i przemieszczania w obrebie tery-
torium Unii przesytek niektorych kategorii zwierzat i towaréw oraz urzgdowej certyfikacji dotyczacej takich
$wiadectw i uchylajace rozporzadzenie (WE) nr 599/2004, rozporzadzenia wykonawcze (UE) nr 636/2014
i (UE) 2019/628, dyrektywe 98/68/WE oraz decyzje 2000/572/WE, 2003/779/WE i 2007/240/WE (Dz.U.
L 442230.12.2020,s. 1).

(***)  Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2020/692 z dnia 30 stycznia 2020 r. uzupelniajace rozporzadze-
nie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016429 w odniesieniu do przepiséw dotyczacych wprowadza-
nia do Unii przesylek niektérych zwierzat, materialu biologicznego i produktéw pochodzenia zwierzgcego
oraz przemieszczania ich i postgpowania z nimi po ich wprowadzeniu (Dz.U. L 174 z 3.6.2020, s. 379).

(****) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1069/2009 z dnia 21 pazdziernika 2009 r. okres-
lajace przepisy sanitarne dotyczace produktéw ubocznych pochodzenia zwierzgcego i produktéw pochod-
nych, nieprzeznaczonych do spozycia przez ludzi, i uchylajace rozporzadzenie (WE) nr 1774/2002 (rozpo-
rzadzenie o produktach ubocznych pochodzenia zwierzecego) (Dz.U. L 300 z 14.11.2009, s. 1).”;

art. 7 lit. a) otrzymuje brzmienie:

,a) towary wymienione w zalgczniku I czg$¢ 1, pod warunkiem ze ilo$¢ w kazdej kategorii nie przekracza limitu wago-
wego wynoszacego 2 kg;”;

art. 11 lit. a) ppkt (i) otrzymuje brzmienie:

,(i) spelniajg warunki okreslone w art. 5 ust. 1 lub art. 5 ust. 2 rozporzadzenia (UE) nr 5762013 i s3 przemieszczane
z terytorium lub z panstwa trzeciego niewymienionego w czesci 1 zalacznika II do rozporzadzenia wykonawczego
(UE) nr 577/2013, pod warunkiem ze sa poddane kontrolom dokumentéw i kontrolom tozsamosci zgodnie
z art. 34 rozporzadzenia (UE) nr 576/2013 oraz, w stosownych przypadkach, standardowym wyrywkowym kon-
trolom zgodnie z art. 5 ust. 3 wspomnianego rozporzadzenia; lub”;

w zalacznikach 111 IIl wprowadza si¢ zmiany zgodnie z zalacznikiem do niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 2

W rozporzadzeniu delegowanym (UE) 2019/2074 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
art. 3 ust. 1 otrzymuje brzmienie:

,1.  Wlasciwy organ w punkcie kontroli granicznej przybycia do Unii zezwala na wprowadzenie do Unii nastgpuja-
cych przesylek pochodzacych z Unii i do niej wracajgcych w wyniku odmowy wprowadzenia w paristwie trzecim, pod
warunkiem Ze spelniajg one wymogi okreslone w ust. 2:

a) produkty pochodzenia zwierzecego wymienione w zalaczniku do rozporzadzenia wykonawczego Komisji (UE)
2021/632 (*);
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b) produkty zlozone wymienione w rozdziatach 15-22 zalacznika do rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2021/632,
ktore podlegaja kontrolom weterynaryjnym w punktach kontroli granicznej przybycia do Unii zgodnie z art. 3 tego
rozporzadzenia wykonawczego.

(*) Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2021/632 z dnia 13 kwietnia 2021 r. ustanawiajace zasady stosowania
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/625 w odniesieniu do wykazéw zwierzat, produktéw
pochodzenia zwierzecego, materiatu biologicznego, produktéw ubocznych pochodzenia zwierzecego i produktéw
pochodnych, produktéw ztozonych oraz siana i stomy podlegajacych kontrolom urzgdowym w punktach kontroli
granicznej oraz uchylajace rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2019/2007 i decyzje Komisji 2007/275/WE
(Dz.U.L 1322 19.4.2021, 5. 24).”;

2)  art. 3 ust. 2 lit. a) otrzymuje brzmienie:

,a) oryginalne $wiadectwo urzedowe wydane przez wlasciwy organ panstwa czlonkowskiego (*), z ktérego pochodza
towary i z ktorego zostaly wystane do panstwa trzeciego (»pafistwo czlonkowskie pochodzenia«) lub jego elektro-
niczny odpowiednik przestany w systemie IMSOC, lub jego uwierzytelniony odpis;

(*) Zgodnie z Umowga o wystapieniu Zjednoczonego Krélestwa Wielkiej Brytanii i Irlandii Pétnocnej z Unii Europejskiej
i Europejskiej Wspdlnoty Energii Atomowej, w szczegdlnosci z art. 5 ust. 4 Protokotu w sprawie Irlandii/Irlandii
Pélnocnej w zwigzku z zalacznikiem 2 do tego protokotu, do celéw niniejszego rozporzadzenia odniesienia do pan-
stw czlonkowskich obejmuja Zjednoczone Krélestwo w odniesieniu do Irlandii Péinocne;j.”.

Artykut 3

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europej-
skiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich pan-
stwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 21 wrze$nia 2021 r.

W imieniu Komisji
Ursula VON DER LEYEN
Przewodniczgca
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ZALACZNIK

W zalgcznikach 11 Il do rozporzadzenia delegowanego (UE) 2019/2122 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

1) zalgcznik I otrzymuje brzmienie:

LZALACZNIK II

Plakaty, o ktérych mowa w art. 8 ust. 1
Plakaty sg dostgpne na stronie internetowej:

https:/[ec.europa.eu/food/animals/animalproducts/personal_imports_en.”

Komisja
Europejska

CHRONMY UNIE
EUROPEJSKA
PRZED
CHOROBAMI
ZWIERZAT!

PODROZNI MUSZA
ZGLOSIC TE PRODUKTY
DO URZEDOWEJ
KONTROLI

POFNVCiume_01  EW-09-21-207-9L-N  ISBN 978-92-76-38417-§ DI 102875860917
PRNTEDNVGiume_01  EW-09-21-2079L-C 158N 978-92-76-38457-1 DOI 1028759482338

Produkty pochodzenia zwierzecego moga zawierac patogeny
wywotujace choroby zakazne u zwierzat.

Wwozenie do Unii Europejskiej produktow pochodzenia zwierzecego
podlega scistym procedurom i kontrolom weterynaryjnym*.

*Podrézujacy miedzy parfstwami cztonkowskimi Unii Europejskiej, Andorg, Islandia, Liechtensteinem,
Zjednoczonym Krélestwem (Irlandia Pétnocna), Norwegia, San Marino lub Szwajcaria moga wwozi¢
produkty pochodzenia zwierzecego w swoim bagazu. Podrézujacy z Wysp Owczych lub Grenlandii:
nie wiecej niz 10 kg w bagazu. Podrézujacy z innych czesci Zjednoczonego Krélestwa niz Irlandia
Pétnocna (tzn. z Anglii, Walii lub Szkodji) podlegaja zwyktym procedurom i kontrolom weterynaryjnym.
Dalsze informacje: zatacznik Il do rozporzadzenia delegowanego Komisji (UE) 2019/2122
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CHRONMY UNIE
EUROPEJSKA PRZED
CHOROBAMI ZWIERZAT!

o3

[

PODROZNI MUSZA ZGLOSIC TE PRODUKTY DO
URZEDOWEJ KONTROLI

POEIolume 01 EW-05-21-200-7-N SEN 978-02-76- 59,
PRNTEDVVolume 01 EW-05-21-200-PLC  SAN978-92-76-5

Produkty pochodzenia zwierzecego moga zawierac
patogeny wywotujace choroby zakazne u zwierzat.

Wwozenie do Unii Europejskiej produktow pochodzenia zwierzecego
podlega scistym procedurom i kontrolom weterynaryjnym®*.
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Komisja
Europejska

Chronmy Unie Europejska
przed
chorobami zwierzat!

ISEN 97892-7%6-39140'1 DOl 10. 287526064

PRANTED\OWMme 01 EW-0921-241PLC SN 978-92-76 391289 DO 102875621474

POFNolume 01 EW-09-21-241PLN

Podrozni musza zgtosic
te produkty do urzedowej kontroli

Produkty pochodzenia zwierzecego
moga zawierac patogeny wywotujace choroby zakazne u zwierzat.

Wwozenie do Unii Europejskiej produktéw pochodzenia zwierzecego
podlega scistym procedurom i kontrolom weterynaryjnym®.

*Podrozujacy miedzy pafistwami czionkowskimi Unil Europejskiej, Andora, Islandia, Liechtensteinem, Zjednoczonym
Krolestwem (Irlandia Pétnona), Norwegia, San Marino lub Szwajcaria moga wwozi¢ produkty pochodzenia
zwierzecego w swoim bagazu. Podrézujacy z Wysp Owezych lub Grenlandi: nie wiecej niz 10 kg w bagazu. Razp. 201902122

Podrézujacy z innych czesd Zjednoczonego Krolestwa niz Irlandia Péinocna (tzn. z Anglii, Walii lub Szkogji) podiegaja 0]

2wyktym procedurom i kontrolom weterynaryjnym.
Dalsze informacje: zatacznik Il do rozporzadzenia delegowanego Komisji (UE) 2019/2122

=5
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Komisja

Europejska
e

Choroby
nie znaja
granic

4

Przywozenie produktow miesnych lub mlecznych spoza UE*
grozi wprowadzeniem do Unii chordb zwierzat.

O 102875776594

PANTEDANGIUMe 01 EW-(R-21-809-NL-C SANS78-92-76-39253%-8 DI 10. 2875409907

POFAGlume 01 EW-02-21-809-NL-N  ISEBN 978-92-76-38217-0

Niezgtoszenie takich produktow
moze skutkowac karg grzywny lub wszczeciem postepowania

Produkty te po przywiezieniu zostang skonfiskowane i zniszczone.

*Podrézujacy miedzy panstwami cztonkowskimi Unii Europejskiej, Andora, Islandia, Liechtensteinem, Zjednoczonym
Krélestwem (Irlandia Péinocna), Norwegia, San Marino lub Szwajcaria moga wwozi¢ produkty pochodzenia Rozp. 2019/2122
zwierzecego w swoim bagazu. Podrézujacy z Wysp Owczych lub Grenlandii: nie wiecej niz 10 kg w bagazu. .

Podrézujacy z innych cze$d Zjednoczonego Krélestwa niz Irlandia Péinoona (tzn. z Anglii, Walii lub Szkocji) podlegaja

zwyktym procedurom i kontrolom weterynaryjnym.
Dalsze informacje: zatacznik Ill do rozporzadzenia delegowanego Komisji (UE) 2019/2122
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2) w zalgczniku Il wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
a) akapit pierwszy otrzymuje brzmienie:

,Ze wzgledu na ryzyko wprowadzenia choréb do Unii Europejskiej (UE) (*) obowigzuja surowe procedury dotyczace
wprowadzania niektérych produktéw pochodzenia zwierzecego do UE. Procedury te nie majg zastosowania do
przewozu produktéw pochodzenia zwierzecego pomiedzy panstwami cztonkowskimi UE ani do produktéw pocho-
dzenia zwierzecego w niewielkich ilo$ciach przeznaczonych do indywidualnego spozycia pochodzacych z Andory,
Islandii, Liechtensteinu, Norwegii, San Marino i Szwajcarii.

(*) Zgodnie z Umowg o wystgpieniu Zjednoczonego Krélestwa Wielkiej Brytanii i Irlandii Pétnocnej z Unii Europej-
skiej i Europejskiej Wspdlnoty Energii Atomowej, a w szczegdlnosci z art. 5 ust. 4 Protokotu w sprawie Irlandii/
Irlandii PéInocnej w zwigzku z zalgcznikiem 2 do tego protokotu, odniesienia do Unii Europejskiej w niniejszym
zalgczniku obejmujg Zjednoczone Krélestwo w odniesieniu do Irlandii Péinocnej.”;

b) akapity trzeci i czwarty otrzymuja brzmienie:
,Do UE mozna wwozi¢ nastgpujace towary, jezeli spelniaja warunki i limity wagowe podane w pkt 1-5 ponizej:”;

¢) wpkt 3 ,Karma dla zwierzat domowych wymagana ze wzgledéw zdrowotnych” formuta wprowadzajaca otrzymuje
brzmienie:

,Przesylki na wlasny uzytek, ktore zawierajg karme dla zwierzat domowych wymagang ze wzgledéw zwigzanych ze
zdrowiem zwierzecia domowego towarzyszacego pasazerowi, mozna wwozi¢ lub wysyta¢ do UE tylko pod warun-
kiem ze:”;

d) pkt 7 ,Produkty zwolnione z ograniczen” otrzymuje brzmienie:

,Nastepujace produkty sa zwolnione z przepisow okreslonych w pkt 1-6, pod warunkiem Ze spelniaja wymogi
art. 3 ust. 1 rozporzadzenia delegowanego Komisji (UE) 2021/630 (**):

— wyroby cukiernicze (w tym stodycze), czekolada i pozostale przetwory spozywcze zawierajace kakao,
— makarony, makarony typu noodle i kuskus,

— chleb, ciasta i ciastka, herbatniki, wafle i oplatki, sucharki, tosty z chleba i podobne wyroby tostowe,
— oliwki nadziewane rybami,

— ekstrakty, esencje i koncentraty kawy, herbaty lub maté (herbaty paragwajskiej) oraz przetwory na bazie tych pro-
duktéw lub na bazie kawy, herbaty lub maté (herbaty paragwajskiej),

— cykoria palona i pozostate palone namiastki kawy oraz ich ekstrakty, esencje i koncentraty,
— buliony i przyprawy do zup pakowane z przeznaczeniem dla konsumenta konicowego,

— suplementy diety pakowane z przeznaczeniem dla konsumenta koficowego zawierajace przetworzone produkty
pochodzenia zwierzgcego (w tym glukozaming, chondroityne lub chitozan),

— likiery i kordialy.

(**) Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2021/630 z dnia 16 lutego 2021 r. uzupelniajace rozporzadzenie
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/625 w odniesieniu do niektorych kategorii towaréw zwolnionych
z kontroli urzedowych w punktach kontroli granicznej i zmieniajgce decyzje Komisji 2007/275/WE (Dz.U.
L1322z19.4.2021,s.17).".



	Rozporządzenie delegowane Komisji (UE) 2021/2089 z dnia 21 września 2021 r. zmieniające rozporządzenie delegowane (UE) 2019/2122 w odniesieniu do niektórych kategorii towarów stwarzających niskie ryzyko, do towarów stanowiących część bagażu osobistego pasażerów i do zwierząt domowych zwolnionych z kontroli urzędowych w punktach kontroli granicznej oraz zmieniające to rozporządzenie delegowane i rozporządzenie delegowane (UE) 2019/2074 w zakresie odesłań do pewnych uchylonych aktów prawnych 
	ZAŁĄCZNIK 


